Mandétna zmluva ¢~ 35 /.20/1/

uzatvorena podla § 566 a nasl. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich pravnych

1. Mandant:
Niazov:

Sidlo:

1CO:

Bankové spojenie:

Konajici osobou:

2. Mandatar:

Nazov:
Sidlo:
1CO:

DIC:

Bankové spojenie:

Konajuci osobou:

predpisov (d’alej len ako ,,zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Bratislavské kulturne a informacné stredisko,
prispevkové organizicia

Zidovska 1, 815 15 Bratislava

3079 4544

5028001067/0900 Slovenska sporiteltia, a. s.

Ing. Vladimir GreZo, riaditel’

(d’alej len ,,BKIS* alebo ,,Mandant*)

Marién Pavlik - AVI-NON
Haanova 4, 851 04 Bratislava
3221 7285

1020202579

. o~ mgnnan

Bratislavské k:uitérne a informacné
stredisno, BRATISLAVA

pesiodna: 2 § -02- 2014
Posacutis: 357 lobe 12 0

lwmuic: Jhe . u’;/?/‘//l/. ‘%;"’"L
v

4010005700/3100 VOLKSBANK Slovensko, a. s.

Marian Pavlik

(d’alej len ,,Mandatar)

(BKIS a Mandatar d’alej jednotlivo ako ,,zmluvna strana“ a spolo¢ne ako ,,zmluvné

strany*)

L
Predmet zmluvy

1. Mandatar sa zavizuje, ¢ na zaklade platného Zivnostenského opravnenia bude

v rozsahu dojednanom v tejto zmluve a za podmienok v nej uvedenych pre BKIS na

jeho udet uskutoéiiovat’ ¢innosti blizsie vymedzené v €lanku III. tejto zmluvy.

2. BKIS sa zavizuje, Ze za riadne av€as uskutoCnend &innost” zaplati mandatrovi

odmenu vo vyske dojednanej v ¢lanku II. tejto zmluvy.
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IL.
Odmena mandatiara
. Za cinnosti uvedené v ¢lanku III. tejto zmluvy prindleZi mandatarovi nasledujica
odmena:
- pevna hodinova odmena vo vyske 5,- EUR (slovom pét’ eur) bez DPH.
Odmenu v plnej vySke sa mandatar zavizuje fakturovat’ BKIS pravidelne 1-krat za
mesiac.
Odmena prinalezi mandatarovi pokial’ pre BKIS vykonava dohodnutd ¢innost’.
II1.
Povinnosti mandatara
. Mandatar je povinny postupovat’ pri zariadovani zaleZitosti BKIS s naleZitou
starostlivostou a odbornostou av silade so zdujmami BKIS a vyuZivat pri tom
vSetky svoje znalosti a schopnosti.
. Mandatar bude uskutoCfiovat’ ¢innosti na zéklade ustnych a pisomnych pokynov
BKIS. Tieto pokyny blizSie vymedzuju charakter ¢innosti podl'a bodu 3 tohto ¢lanku
z hladiska ich naplne a miesta vykonéavania.
. Miestom vykondvania €innosti moZe byt akékol'vek miesto na tizemi SR ak si to
charakter ¢innosti vyzaduje.
. Mandatar sa touto zmluvou zavézuje najmai realizovat’ pre mandanta tieto innosti:
a) dohlad nad technickym stavom nakladnych a Gzitkovych vozidiel,
b) servisné prace a UdrZzba vozidiel v pripade, kde sa nevyzaduje zasah
autorizovaného servisu,
) servis a udrZzba vysokozdviZznych plo$in, vozikov v rozsahu, kde sa
nevyZaduje autorizovany zasah,
d) pldnovanie a koordinécia reviznych prehliadok, STK, EK na nakladnych a
uzitkovych vozidlach, na ploSinach a vysokozdviznych vozikoch,
e) manipulaéné prace s paletovym vozikom, vysokozdviznym vozikom,
organizovanie technického vybavenia v exteriéri Mlynskej Doliny v Bratislave
f) preprava materidlu dopravnymi prostriedkami BKIS na podujatiach BKIS.
. Mandatér je povinny vykonavat tieto ¢innosti osobne, pokial’ mu BKIS na Ziadost’
pisomne neozndmi, Ze na uskuto¢nenie ur€itej €innosti alebo vykonu méze pouZit
tretiu osobu (napr. v dosledku choroby).
. Pri plneni zmluvy sa mandatar zavizuje dodrZziavat' vSeobecne zavidzné predpisy,
technické normy, dojednania tejto zmluvy abude sa riadit podkladmi BKIS,

odovzdanymi ku diiu uzavretia tejto zmluvy, jeho pokynmi, zapismi a dohodami na
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Statutarnej Grovni a vyjadreniami verejnoprévn&ch organov a organizécii vydanymi

v medziach pravnych predpisov.

7. Mandatar sa d’alej zavézuje:

a) podavat’ mandantovi raz za mesiac spravu o plneni ¢innosti uvedenych v tejto
zmluve a plan ¢innosti na nasledujuci mesiac, ktord bude nasledne schvalena
zodpovednym pracovnikom mandanta,

b) uskutodtiovat’ ¢innosti podla tejto zmluvy s vynaloZenim plnej odbornej
starostlivosti; pri vykone &innosti je povinny starat’ sa o zdujmy a dodrZiavat’
pokyny mandanta,

) pokial’ obdrZi pre vykon &innosti podla tejto zmluvy od mandanta podklady
alebo pomdcky, je povinny tieto riadne opatrovat’ a vratit’ ich mandantovi, bez
zbyto¢ného odkladu po tom, o ich nebude potrebovat’ pre vykon cCinnosti
uvedenych v tejto zmluve, v stave odpovedajiicom obvyklému opotrebovaniu;
tieto podklady a pomdcky zostavaji majetkom mandanta,

d) v pripade, Ze nemdZe vykonavat’ svoju ¢innost’ podla tejto zmluvy, o tom bez
zbyto¢ného odkladu informovat’ mandanta,

e) bezodkladne oznamit’ mandantovi v8etky okolnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv
na zmenu pokynov mandanta pre mandatéra,

f) odovzdavat’ bez zbyto¢ného odkladu BKIS vsetky a akékol'vek veci, ktoré za
mandanta prevzal pri vybavovani zaleZitosti,

g) na svoje naklady zucastiiovat’ akychkol'vek Skoleni ainych vzdeldvacich
aktivit, ktoré st nevyhnutné a potrebné na riadne plnenie tejto zmluvy.

8. V pripade poruSenia tychto ustanoveni zodpovedd mandatar za vzniknutd 3kodu
v celom rozsahu.

9. Mandatir sa zavizuje venovat potrebny &as, pozornost’ a schopnosti vykondvaniu
zavizkov podrla tejto zmluvy a zavizuje sa, Ze neprevezme zavézok na akukol'vek ina
aktivitu, ktora by mohla znemozZnit’ alebo ohrozit’ riadne a v€asné splnenie zavizkov
z tejto zmluvy.

10. Mandatir sa zavizuje pri plneni vyplyvajicom z tejto zmluvy dodrZiavat' zikaz
fajéenia a poZivania alkoholickych napojov.

Iv.
Povinnosti BKIS

1. BKIS sa zavizuje poskytnut’ mandatarovi vSetky informécie vztahujuce sa

k predmetu ¢innosti podl'a tejto zmluvy.

2. BKIS je povinné odovzdat mandatdrovi v¢as vietky veci ainformadcie, ktoré si
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potrebné na zariad'ovanie zalezitosti, pokial %ich povahy nevyplyva, Ze ich ma
obstarat’ mandatar.
. BKIS na vyzvanie mandatara poskytne spolupracu v rozsahu nevyhnutne potrebnom
pri zadovaZeni podkladov, dopliujicich udajov, spresneni, vyjadreni a stanovisk,
ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto zmluvy.

‘ V.

Zodpovednost’ za Skodu
. Mandatar zodpoveda za to, Ze zaleZitosti BKIS dojednané podla tejto zmluvy budu
vykonané v siilade s touto zmluvou.
. Mandatar zodpoveda za $kodu na veciach prevzatych od BKIS na zariadenie
zéaleZitosti a na veciach prevzatych pri zariad'ovani zaleZitosti pre BKIS od tretich
0s6b, ibaze tuto Skodu nemohol odvratit’ ani pri vynalozeni odbornej starostlivosti.

VL
Trvanie a skonéenie zmluvného vzt’ahu
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito zmluva sa uzatvara na dobu 1 rok, resp. do
vylerpania finanéného limitu 12.000 Eur bez DPH, ¢o v§ak mdze dostiahnut’ dobu
trvania zmluvy maximélne 2 roky. Zmluva nadobida u¢innost’ od 01.03.2014.
. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, Ze d6jde k ukonéeniu zmluvného vzt'ahu
podla tejto zmluvy, je mandatar povinny nepokrafovat’ v ¢innostiach podla tejto
zmluvy. Je v8ak povinny BKIS upozornit' na opatrenia potrebné na to, aby sa
zabranilo vzniku bezprostredne hroziacej Skody alebo inej uyymy BKIS. V pripade, Ze
BKIS nemdze tieto opatrenia uskutolnit’ sama a/alebo pomocou tretich o0s6b
a poziada mandatara o ich uskuto¢nenie, je mandatar povinny takto urobit’.
. Po ukonéeni tejto zmluvy vykona BKIS vyuétovanie a zmluvné strany zabezpecia
vzajomné vyporiadanie.
VIL

Zaverecné ustanovenia
. Zmluvné strany sa dohodli, Ze nadobudnutim G&innosti tejto zmluvy stracaji platnost’
vietky a akékol'vek predchadzajice dohody a dohovory, najmé mandétna zmluva €.
22/2013 zo dita 26.02.2013.
. Zmluva nadobdda platnost podpismi oboch zmluvnych stran a ucinnost’ diiom
nasledujucim po zverejneni v zmysle § 47a Ob&ianskeho zakonnika ¢. 40/1964 Zb. v
zneni neskorS$ich pravnych predpisov.
. Zmluvné strany sthlasia so zverejnenim tejto zmluvy v zmysle Zakona o slobodnom

pristupe k informéciam ¢. 211/2000 Z. z. v zneni neskorsich pravnych predpisov.
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. Tato Zmluvu je mozné menit’ len po vzajomnej dohode oboch zmluvnych stran a
pisomnou formou.

. V pripade, Ze je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné,
zostdvaji ostatné ustanovenia tejto zmluvy platné a G¢inné. Miesto neplatného
ustanovenia sa pouZiju ustanovenia vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov
upravujuce otazku vzajomného vztahu zmluvnych stran. Zmluvné strany sa potom
zavédzuju upravit svoj vzt'ah prijatim iné¢ho ustanovenia, ktoré svojim obsahom a
povahou najlepsie zodpoveda zdmeru neplatného ustanovenia.

Zmluva sa riadi prdvnym poriadkom Slovenskej republiky; zmluvné strany budi
vSetky pripadné spory v suvislosti so Zmluvou rie§it’ prednostne mimosidnou cestou,
a to rokovaniami a dohodou. V pripade, ak zmluvné strany nevyrie$ia vzajomné
spory mimosudnou cestou, st opravnené riesit’ spor sudnou cestou, priom v pripade
sudneho sporu je dana prislusnost’ slovenského sudu podla pravidiel stanovenych v
prisluSnych pravnych predpisoch Slovenskej republiky.

. Zmluvné strany sa zavdzuji bez zbyto¢ného odkladu informovat” druht stranu ak
nastane zmena sidla, ICO, bankového spojenia alebo inych skuto&nosti vyznamnych
pre riadne plnenie.

. Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) originalnych vyhotoveniach, z ktorych kazda

zo zmluvnych stran dostane jedno (1) vyhotovenie.

V Bratislave diia 28 FEB. 20 V Bratislave dila L8 FEB. 204
"podpisané” "podpisané”
Ing. Vladimir GreZo Marian Pavlik
Statutar Statutar
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